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ÄNDERUNGSANTRÄGE 

Der Ausschuss für Landwirtschaft und ländliche Entwicklung ersucht den federführenden 

Ausschuss für Kultur und Bildung, folgende Änderungsanträge zu berücksichtigen: 

Änderungsantrag 1 

Vorschlag für eine Verordnung 

Erwägung 3 

 

Vorschlag der Kommission Geänderter Text 

(3) In ihrer Mitteilung „Ein 

Europäisches Solidaritätskorps“ vom 

7. Dezember 201618 betonte die 

Kommission, dass die Grundfesten der 

Solidaritätsarbeit in ganz Europa gestärkt 

werden müssen, junge Menschen mehr und 

bessere Gelegenheiten für solidarische 

Tätigkeiten in einer großen Palette an 

Bereichen erhalten sollten, und dass 

nationale und lokale Akteure bei ihren 

Anstrengungen zur Bewältigung 

verschiedener Herausforderungen und 

Krisen unterstützt werden sollten. Mit der 

Mitteilung wurde die erste Phase des 

Europäischen Solidaritätskorps eingeleitet, 

in der verschiedene Unionsprogramme 

mobilisiert wurden, um 

Freiwilligentätigkeiten, Praktika oder 

Arbeitsstellen für junge Menschen in der 

gesamten EU anzubieten. Unabhängig 

davon, ob sie vor oder nach dem 

Inkrafttreten dieser Verordnung 

durchgeführt wurden oder werden, sollten 

für diese Tätigkeiten weiterhin die in den 

diesbezüglichen Programmen der Union 

festgelegten Regeln und Bedingungen 

gelten, in deren Rahmen sie in der ersten 

Phase des Europäischen Solidaritätskorps 

finanziert wurden oder werden. 

(3) In ihrer Mitteilung „Ein 

Europäisches Solidaritätskorps“ vom 

7. Dezember 201618 betonte die 

Kommission, dass die Grundfesten der 

Solidaritätsarbeit in ganz Europa gestärkt 

werden müssen, junge Menschen mehr und 

bessere Gelegenheiten für solidarische 

Tätigkeiten in einer großen Palette an 

Bereichen erhalten sollten, und dass 

nationale, regionale und lokale Akteure bei 

ihren Anstrengungen zur Bewältigung 

verschiedener Herausforderungen und 

Krisen unterstützt werden sollten. Mit der 

Mitteilung wurde die erste Phase des 

Europäischen Solidaritätskorps eingeleitet, 

in der verschiedene Unionsprogramme und 

-initiativen zu dem Zweck mobilisiert und 

konzipiert wurden, jungen Menschen – 

daheim oder im Ausland – mehr 

Möglichkeiten nicht nur im Bereich der 

Freiwilligentätigkeit, sondern auch mit 

Blick auf einen Arbeits-, Praktikums- 

oder Ausbildungsplatz mit Bezug zu einer 

Tätigkeit anzubieten, die Solidarität 

voraussetzt . Unabhängig davon, ob sie vor 

oder nach dem Inkrafttreten dieser 

Verordnung durchgeführt wurden oder 

werden, sollten für diese Tätigkeiten 

weiterhin die in den diesbezüglichen 

Programmen der Union festgelegten 

Regeln und Bedingungen gelten, in deren 

Rahmen sie in der ersten Phase des 

Europäischen Solidaritätskorps finanziert 

wurden oder werden. 

_________________ _________________ 
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18 Mitteilung der Kommission an das 

Europäische Parlament, den Rat, den 

Europäischen Wirtschafts- und 

Sozialausschuss und den Ausschuss der 

Regionen Ein Europäisches 

Solidaritätskorps COM(2016) 942 final 

vom 7.12.2016. 

18 Mitteilung der Kommission an das 

Europäische Parlament, den Rat, den 

Europäischen Wirtschafts- und 

Sozialausschuss und den Ausschuss der 

Regionen: Ein Europäisches 

Solidaritätskorps, COM(2016)0942 vom 

7.12.2016. 

 

Änderungsantrag 2 

Vorschlag für eine Verordnung 

Erwägung 4 

 

Vorschlag der Kommission Geänderter Text 

(4) Jungen Menschen sollten leicht 

zugängliche Möglichkeiten für die 

Beteiligung an solidarischen Tätigkeiten 

eröffnet werden, über die sie ihr 

Engagement zum Nutzen der 

Gemeinschaften zum Ausdruck bringen 

können und gleichzeitig nützliche 

Erfahrungen, Fähigkeiten und 

Kompetenzen für ihre persönliche, 

bildungsbezogene, soziale, 

staatsbürgerliche und berufliche 

Entwicklung erwerben können, wodurch 

sie ihre Beschäftigungsfähigkeit 

verbessern. Außerdem würde durch diese 

Tätigkeiten die Mobilität junger 

Freiwilliger, Praktikanten und 

Arbeitnehmer gefördert. 

(4) Jungen Menschen sollten leicht 

zugängliche Möglichkeiten für die 

Beteiligung an solidarischen Tätigkeiten 

eröffnet werden, über die sie ihr 

Engagement zum Nutzen der 

Gemeinschaften zum Ausdruck bringen 

können und gleichzeitig nützliche 

Erfahrungen, Kenntnisse, Fähigkeiten und 

Kompetenzen für ihre persönliche, 

bildungsbezogene, soziale, 

staatsbürgerliche und berufliche 

Entwicklung erwerben können, wodurch 

sie ihre Beschäftigungsfähigkeit 

verbessern. Außerdem würde durch diese 

Tätigkeiten die Mobilität junger 

Freiwilliger, Praktikanten und 

Arbeitnehmer gefördert und das 

Europäische Solidaritätskorps unterstützt, 

das sich auch an junge Menschen aus der 

ländlichen Bevölkerung richtet. 

 

Änderungsantrag 3 

Vorschlag für eine Verordnung 

Erwägung 4 a (neu) 

 

Vorschlag der Kommission Geänderter Text 

  (4a) Der Mehrsprachigkeit sollte 

besondere Aufmerksamkeit gewidmet 

werden, da einige der 

Austauschmaßnahmen grenzübergreifend 
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sein werden. 

 

Änderungsantrag 4 

Vorschlag für eine Verordnung 

Erwägung 5 a (neu) 

 

Vorschlag der Kommission Geänderter Text 

  (5a) Das Europäische Solidaritätskorps 

sollte jungen Menschen eine Gelegenheit 

bieten, wertvolle Erfahrungen zu 

sammeln, die eigenen Fähigkeiten 

weiterzuentwickeln und einen Beitrag für 

die Gesellschaft zu leisten, wozu es mehr 

und besserer Möglichkeiten bedarf, die 

ein breites Spektrum von Tätigkeiten 

abdecken, und zugleich für den Zugang 

zu einer geeigneten 

Ausbildungsmaßnahme und die offizielle 

Anerkennung der erworbenen 

Fertigkeiten und Erfahrungen gesorgt 

werden muss. 

 

Änderungsantrag 5 

Vorschlag für eine Verordnung 

Erwägung 6 

 

Vorschlag der Kommission Geänderter Text 

(6) Das Europäische Solidaritätskorps 

würde einen zentralen Zugang für 

solidarische Tätigkeiten in der gesamten 

Union bieten. Die Kohärenz und 

Komplementarität dieses Rahmens mit 

anderen einschlägigen Politikbereichen und 

Maßnahmen der Union sollte sichergestellt 

werden. Das Europäische Solidaritätskorps 

sollte auf den Stärken und Synergien 

bestehender Programme, insbesondere des 

Europäischen Freiwilligendienstes, 

aufbauen. Außerdem sollte es die 

Anstrengungen der Mitgliedstaaten 

ergänzen, mit denen diese junge Menschen 

im Rahmen der Jugendgarantie19 fördern 

und ihnen den Übergang von der Schule 

(6) Das Europäische Solidaritätskorps 

würde einen zentralen Zugang für 

solidarische Tätigkeiten in der gesamten 

Union bieten. Die Kohärenz und 

Komplementarität dieses Rahmens mit 

anderen einschlägigen Politikbereichen und 

Maßnahmen der Union sollte sichergestellt 

werden. Das Europäische Solidaritätskorps 

sollte auf den Stärken und Synergien 

bestehender Programme, insbesondere des 

Europäischen Freiwilligendienstes, 

aufbauen. Außerdem sollte es die 

Anstrengungen der Mitgliedstaaten, der 

Regionen und der Städte ergänzen, mit 

denen diese junge Menschen im Rahmen 

der Jugendgarantie19 fördern und ihnen den 
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ins Berufsleben erleichtern, indem den 

jungen Menschen durch Praktika oder 

Arbeitsstellen in Bereichen mit 

Solidaritätsbezug in den jeweiligen 

Mitgliedstaaten oder grenzübergreifend 

zusätzliche Möglichkeiten für den Eintritt 

in den Arbeitsmarkt geboten werden. Auch 

die Komplementarität zu bestehenden 

Netzen auf Unionsebene, die für 

einschlägige Tätigkeiten im Rahmen des 

Europäischen Solidaritätskorps von 

Bedeutung sind, beispielsweise das 

Europäische Netzwerk der öffentlichen 

Arbeitsverwaltungen, das Europäische 

Portal zur beruflichen Mobilität (EURES) 

und das Eurodesk-Netz, sollte 

gewährleistet werden. Ferner sollte eine 

ergänzende Wechselwirkung zwischen den 

bestehenden einschlägigen Programmen, 

insbesondere nationalen Solidaritäts- und 

Mobilitätsprogrammen für junge 

Menschen, und dem Europäischen 

Solidaritätskorps sichergestellt werden, 

gegebenenfalls mithilfe bewährter 

Verfahren. 

Übergang von der Schule ins Berufsleben 

erleichtern, indem den jungen Menschen 

durch Praktika oder Arbeitsstellen in 

Bereichen mit Solidaritätsbezug in den 

jeweiligen Mitgliedstaaten oder 

grenzübergreifend zusätzliche 

Möglichkeiten für den Eintritt in den 

Arbeitsmarkt geboten werden. Auch die 

Komplementarität zu bestehenden Netzen 

auf Unionsebene, die für einschlägige 

Tätigkeiten im Rahmen des Europäischen 

Solidaritätskorps von Bedeutung sind, 

beispielsweise das Europäische Netzwerk 

der öffentlichen Arbeitsverwaltungen, das 

Europäische Portal zur beruflichen 

Mobilität (EURES) und das Eurodesk-

Netz, sollte gewährleistet werden. Ferner 

sollte eine ergänzende Wechselwirkung 

zwischen den bestehenden einschlägigen 

Programmen, insbesondere nationalen – 

auch auf regionaler oder lokaler Ebene 

betriebenen – Solidaritäts- und 

Mobilitätsprogrammen für junge 

Menschen, und dem Europäischen 

Solidaritätskorps sichergestellt werden, 

gegebenenfalls mithilfe bewährter 

Verfahren. 

_________________ _________________ 

19 Empfehlung des Rates vom 22. April 

2013 zur Einführung einer Jugendgarantie 

(2013/C 120/01). 

19 Empfehlung des Rates vom 22. April 

2013 zur Einführung einer Jugendgarantie 

(2013/C 120/01). 

 

Änderungsantrag 6 

Vorschlag für eine Verordnung 

Erwägung 6 a (neu) 

 

Vorschlag der Kommission Geänderter Text 

  (6a) Das Europäische Solidaritätskorps 

bietet jungen Menschen eine einzigartige 

Gelegenheit, sich im Rahmen von 

solidarischen Einsätzen, Projekten und 

Vernetzungsaktivitäten in der 

Landwirtschaft und der Entwicklung des 

ländlichen Raums über bewährte 
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Verfahren auszutauschen. 

 

Änderungsantrag 7 

Vorschlag für eine Verordnung 

Erwägung 7 

 

Vorschlag der Kommission Geänderter Text 

(7) Es sollten Vorkehrungen getroffen 

werden, damit andere Programme der 

Union wie der Asyl-, Migrations- und 

Integrationsfonds, das Programm Europa 

für Bürgerinnen und Bürger, der 

Europäische Fonds für regionale 

Entwicklung und das 

Gesundheitsprogramm durch die 

Förderung von Tätigkeiten im Bereich des 

Europäischen Solidaritätskorps zu dessen 

Zielen beitragen können, um so die 

Wirkung des Europäischen 

Solidaritätskorps zu optimieren. Dieser 

Beitrag sollte im Einklang mit den 

jeweiligen Basisrechtsakten für die 

betreffenden Programme finanziert 

werden. Sobald die Begünstigten ein 

gültiges Qualitätssiegel des Europäischen 

Solidaritätskorps erhalten haben, sollten sie 

Zugang zum Portal des Europäischen 

Solidaritätskorps erhalten und die für die 

angebotene Art der Tätigkeit verfügbaren 

Qualitäts- und Unterstützungsmaßnahmen 

erhalten. 

(7) Es sollten Vorkehrungen getroffen 

werden, damit andere Programme der 

Union wie der Asyl-, Migrations- und 

Integrationsfonds, das Programm Europa 

für Bürgerinnen und Bürger, der 

Europäische Sozialfonds, der Europäische 

Fonds für regionale Entwicklung und das 

Gesundheitsprogramm durch die 

Förderung von Tätigkeiten im Bereich des 

Europäischen Solidaritätskorps zu dessen 

Zielen beitragen können, um so die 

Wirkung des Europäischen 

Solidaritätskorps zu optimieren. Dieser 

Beitrag sollte im Einklang mit den 

jeweiligen Basisrechtsakten für die 

betreffenden Programme und ergänzend 

zur Kohäsionspolitik finanziert werden, 

wobei das Ziel darin besteht, die 

Jugendlichen, die Zivilgesellschaft und 

die in den Mitgliedstaaten bereits 

vorhandenen Programme für den 

Freiwilligendienst stärker einzubeziehen. 

Sobald die Begünstigten ein gültiges 

Qualitätssiegel des Europäischen 

Solidaritätskorps erhalten haben, sollten sie 

Zugang zum Portal des Europäischen 

Solidaritätskorps erhalten und die für die 

angebotene Art der Tätigkeit verfügbaren 

Qualitäts- und Unterstützungsmaßnahmen 

erhalten. 

 

Änderungsantrag 8 

Vorschlag für eine Verordnung 

Erwägung 8 
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Vorschlag der Kommission Geänderter Text 

(8) Das Europäische Solidaritätskorps 

sollte jungen Menschen neue 

Möglichkeiten eröffnen, damit sie 

Freiwilligentätigkeiten, Praktika oder 

Arbeitsstellen in Bereichen mit 

Solidaritätsbezug übernehmen und aus 

eigener Initiative Solidaritätsprojekte 

ausarbeiten und entwickeln können. Diese 

Chancen sollten zur Stärkung ihrer 

persönlichen, bildungsbezogenen, sozialen, 

staatsbürgerlichen und beruflichen 

Entwicklung beitragen. Das Europäische 

Solidaritätskorps sollte ferner neue 

Vernetzungsaktivitäten für Mitglieder des 

Europäischen Solidaritätskorps und 

teilnehmende Organisationen fördern 

sowie Maßnahmen zur Sicherstellung der 

Qualität der unterstützten Tätigkeiten 

treffen und die Validierung der 

Lernergebnisse verbessern. 

(8) Das Europäische Solidaritätskorps 

sollte jungen Menschen neue 

Möglichkeiten eröffnen, damit sie 

Freiwilligentätigkeiten, Praktika oder 

Arbeitsstellen in Bereichen mit 

Solidaritätsbezug übernehmen und aus 

eigener Initiative Solidaritätsprogramme 

und -projekte ausarbeiten und entwickeln 

können. Diese Chancen sollten zur 

Stärkung ihrer persönlichen, 

bildungsbezogenen, sozialen, 

staatsbürgerlichen und beruflichen 

Entwicklung beitragen. Das Europäische 

Solidaritätskorps sollte ferner neue 

Vernetzungsaktivitäten für Mitglieder des 

Europäischen Solidaritätskorps und 

teilnehmende Organisationen fördern 

sowie Maßnahmen zur Sicherstellung der 

Qualität der unterstützten Tätigkeiten 

treffen und die Validierung der 

Lernergebnisse verbessern. 

 

Änderungsantrag 9 

Vorschlag für eine Verordnung 

Erwägung 11 a (neu) 

 

 

Vorschlag der Kommission Geänderter Text 

 (11a) Die von der örtlichen Bevölkerung 

betriebene Maßnahme zur lokalen 

Entwicklung LEADER stellt ein klares 

Beispiel für eine Initiative dar, in deren 

Rahmen bereits heute mehrere Projekte 

durchgeführt werden, die eine bedeutende 

solidaritätsbezogene Komponente wie zum 

Beispiel die Integration von Migranten 

und Flüchtlingen oder die Vorbeugung 

von Naturkatastrophen aufweisen. Auf 

diese Weise spielt LEADER vor Ort im 

ländlichen Raum eine aktive Rolle bei der 

Umsetzung des Europäischen 

Solidaritätskorps sowie auch anderer 

potenzieller Maßnahmen für die 
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Entwicklung des ländlichen Raums, die 

zugunsten dieser Initiative eingesetzt 

werden können und beispielsweise 

Maßnahmen der Zusammenarbeit, 

Tätigkeiten im Zusammenhang mit 

grundlegenden Dienstleistungen, 

Dorferneuerung und technische 

Unterstützung umfassen können. 

 

Änderungsantrag 10 

Vorschlag für eine Verordnung 

Erwägung 13 

 

Vorschlag der Kommission Geänderter Text 

(13) Der Gewährleistung der Qualität 

der Einsätze und anderer im Rahmen des 

Europäischen Solidaritätskorps gebotener 

Möglichkeiten sollte besondere 

Aufmerksamkeit geschenkt werden, 

insbesondere durch das Angebot von 

Fortbildungen, Sprachunterstützung, 

Versicherungen, Unterstützung der 

Mitglieder bei administrativen Verfahren 

und nach Abschluss der Einsätze sowie die 

Validierungen der während der Erfahrung 

des Europäischen Solidaritätskorps 

erworbenen Kenntnisse, Fähigkeiten und 

Kompetenzen. 

(13) Der Gewährleistung der Qualität 

der Einsätze und anderer im Rahmen des 

Europäischen Solidaritätskorps gebotener 

Möglichkeiten sollte besondere 

Aufmerksamkeit geschenkt werden, 

insbesondere durch das Angebot von 

Fortbildungen, Sprachunterstützung, 

Versicherungen, Unterstützung der 

Mitglieder bei administrativen Verfahren 

und nach Abschluss der Einsätze sowie die 

Validierungen der während der Erfahrung 

des Europäischen Solidaritätskorps 

erworbenen Kenntnisse, Fähigkeiten und 

Kompetenzen. Für die Konzipierung von 

Einsätzen und anderen Angeboten im 

Rahmen des Europäischen 

Solidaritätskorps ist die Beteiligung von 

Jugendorganisationen und anderen 

Organisationen der Zivilgesellschaft von 

entscheidender Bedeutung. 

 

Änderungsantrag 11 

Vorschlag für eine Verordnung 

Erwägung 19 

 

Vorschlag der Kommission Geänderter Text 

(19) Zur Gewährleistung der Kontinuität 

der Tätigkeiten, die durch die Programme 

unterstützt werden, die zum Europäischen 

(19) Zur Gewährleistung der Kontinuität 

der Tätigkeiten, die durch die Programme 

unterstützt werden, die zum Europäischen 
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Solidaritätskorps beitragen, sollte sich die 

finanzielle Unterstützung der solidarischen 

Einsätze und Projekte an einer 80 %/20 %-

Aufteilung zwischen Freiwilligeneinsätzen 

und Solidaritätsprojekten einerseits und 

Praktikums- und Arbeitseinsätzen 

andererseits orientieren. 

Solidaritätskorps beitragen, sollte sich die 

finanzielle Unterstützung der solidarischen 

Einsätze und Projekte an einer 75 %/25 %-

Aufteilung zwischen Freiwilligeneinsätzen 

und Solidaritätsprojekten einerseits und 

Praktikums- und Arbeitseinsätzen 

andererseits orientieren. 

 

Änderungsantrag 12 

Vorschlag für eine Verordnung 

Erwägung 20 

 

Vorschlag der Kommission Geänderter Text 

(20) Es sollten Vorkehrungen getroffen 

werden, damit die teilnehmenden Länder 

im Einklang mit den Regeln des 

Europäischen Solidaritätskorps zusätzliche 

nationale Mittel zur Verfügung stellen 

können, um die Wirkung des Europäischen 

Solidaritätskorps zu maximieren. 

(20) Es sollten Vorkehrungen getroffen 

werden, damit die teilnehmenden Länder 

im Einklang mit den Regeln des 

Europäischen Solidaritätskorps zusätzliche 

nationale, regionale oder lokale Mittel zur 

Verfügung stellen können, um die Wirkung 

des Europäischen Solidaritätskorps zu 

maximieren. 

 

Änderungsantrag 13 

Vorschlag für eine Verordnung 

Erwägung 23 

 

Vorschlag der Kommission Geänderter Text 

(23) Das Europäische Solidaritätskorps 

sollte auf junge Menschen im Alter von 18 

bis 30 Jahren ausgerichtet sein. 

Voraussetzung für die Teilnahme an 

Tätigkeiten, die vom Europäischen 

Solidaritätskorps angeboten werden, sollte 

eine vorherige Anmeldung auf dem Portal 

des Europäischen Solidaritätskorps sein. 

(23) Das Europäische Solidaritätskorps 

sollte auf junge Menschen im Alter von 18 

bis 30 Jahren jedes physischen oder 

sozialen Geschlechts und ungeachtet 

ihrer körperlichen oder geistigen 

Fähigkeiten ausgerichtet sein. 

Voraussetzung für die Teilnahme an 

Tätigkeiten, die vom Europäischen 

Solidaritätskorps angeboten werden, sollte 

eine vorherige Anmeldung auf dem Portal 

des Europäischen Solidaritätskorps sein. 
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Änderungsantrag 14 

Vorschlag für eine Verordnung 

Erwägung 24 

 

Vorschlag der Kommission Geänderter Text 

(24) Besondere Aufmerksamkeit sollte 

darauf verwandt werden, sicherzustellen, 

dass die vom Europäischen 

Solidaritätskorps unterstützten Tätigkeiten 

für alle jungen Menschen zugänglich sind, 

insbesondere auch für die am stärksten 

benachteiligten. Daher sollten besondere 

Maßnahmen ergriffen werden, mit denen 

die soziale Inklusion sowie die Teilnahme 

benachteiligter junger Menschen gefördert 

und die Probleme berücksichtigt werden, 

die sich aus der Randlage der 

abgelegensten Gebiete der Union sowie 

der überseeischen Länder und Gebiete24 

ergeben. Gleichermaßen sollten sich die 

teilnehmenden Länder bemühen, alle 

geeigneten Maßnahmen anzunehmen, um 

rechtliche und administrative Hindernisse 

für ein ordnungsgemäßes Funktionieren 

des Europäischen Solidaritätskorps zu 

beseitigen. Im Rahmen des Möglichen und 

unbeschadet des Schengen-Besitzstands 

und des Unionsrechts über die Einreise und 

den Aufenthalt von Drittstaatsangehörigen, 

umfasst dies die Lösung administrativer 

Fragen, aus denen sich Schwierigkeiten für 

den Erhalt von Visa und 

Aufenthaltserlaubnissen ergeben. 

(24) Besondere Aufmerksamkeit sollte 

darauf verwandt werden, sicherzustellen, 

dass die vom Europäischen 

Solidaritätskorps unterstützten Tätigkeiten 

für alle jungen Menschen zugänglich sind, 

insbesondere auch für die am stärksten 

benachteiligten oder im ländlichen Raum 

ansässigen jungen Menschen. Daher 

sollten besondere Maßnahmen ergriffen 

werden, mit denen die soziale Inklusion 

sowie die Teilnahme benachteiligter junger 

Menschen gefördert und die Probleme 

berücksichtigt werden, die sich aus der 

Abgeschiedenheit der Gebiete in äußerster 

Randlage der Union sowie der 

überseeischen Länder und Gebiete24 

ergeben. Gleichermaßen sollten sich die 

teilnehmenden Länder bemühen, alle 

geeigneten Maßnahmen anzunehmen, um 

rechtliche und administrative Hindernisse 

für ein ordnungsgemäßes Funktionieren 

des Europäischen Solidaritätskorps zu 

beseitigen. Im Rahmen des Möglichen und 

unbeschadet des Schengen-Besitzstands 

und des Unionsrechts über die Einreise und 

den Aufenthalt von Drittstaatsangehörigen, 

umfasst dies die Lösung administrativer 

Fragen, aus denen sich Schwierigkeiten für 

den Erhalt von Visa und 

Aufenthaltserlaubnissen ergeben. 

_________________ _________________ 

24 Personen aus einem überseeischen Land 

oder Gebiet und die zuständigen 

öffentlichen und/oder privaten Stellen und 

Einrichtungen in einem überseeischen 

Land oder Gebiet können im Einklang mit 

dem Beschluss 2001/822/EG des Rates 

vom 27. November 2001 über die 

Assoziation der überseeischen Länder und 

Gebiete mit der Europäischen 

Gemeinschaft (ABl. L 314 vom 

24 Personen aus einem überseeischen Land 

oder Gebiet und die zuständigen 

öffentlichen und/oder privaten Stellen und 

Einrichtungen in einem überseeischen 

Land oder Gebiet können im Einklang mit 

dem Beschluss 2001/822/EG des Rates 

vom 27. November 2001 über die 

Assoziation der überseeischen Länder und 

Gebiete mit der Europäischen 

Gemeinschaft (ABl. L 314 vom 
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30.11.2001, S. 1) an den Programmen 

teilnehmen. 

30.11.2001, S. 1) an den Programmen 

teilnehmen. 

 

Änderungsantrag 15 

Vorschlag für eine Verordnung 

Erwägung 26 

 

Vorschlag der Kommission Geänderter Text 

(26) Eine Stelle, die Mittel für das 

Angebot von Einsätzen im Rahmen des 

Europäischen Solidaritätskorps beantragen 

will, sollte als Voraussetzung zunächst ein 

Qualitätssiegel erhalten haben. Diese 

Anforderung sollte nicht für natürliche 

Personen gelten, die im Namen einer 

informellen Gruppe von Mitgliedern des 

Europäischen Solidaritätskorps um 

finanzielle Unterstützung für ihre 

Solidaritätsprojekte ersuchen. 

(26) Eine Stelle, die Mittel für das 

Angebot von Einsätzen im Rahmen des 

Europäischen Solidaritätskorps beantragen 

will, sollte als Voraussetzung zunächst ein 

Qualitätssiegel erhalten haben. Diese 

Anforderung sollte nicht für natürliche 

Personen gelten, die im Namen einer 

informellen Gruppe von Mitgliedern des 

Europäischen Solidaritätskorps um 

finanzielle Unterstützung für ihre 

Programme und Solidaritätsprojekte 

ersuchen. 

 

Änderungsantrag 16 

Vorschlag für eine Verordnung 

Erwägung 28 

 

Vorschlag der Kommission Geänderter Text 

(28) Eine angemessene Verbreitung, 

Bewerbung und Bekanntmachung der 

Chancen und Ergebnisse der Aktionen, die 

durch das Europäische Solidaritätskorps 

unterstützt werden, sollte auf europäischer, 

nationaler und lokaler Ebene gewährleistet 

werden. Die Verbreitungs-, Werbe- und 

Bekanntmachungstätigkeiten sollten von 

allen Durchführungsstellen des 

Europäischen Solidaritätskorps, 

gegebenenfalls mit Unterstützung anderer 

zentraler Interessenträger, durchgeführt 

werden. 

(28) Eine angemessene Verbreitung, 

Bewerbung und Bekanntmachung der 

Chancen und Ergebnisse der Aktionen, die 

durch das Europäische Solidaritätskorps 

unterstützt werden, sollte auf europäischer, 

nationaler, regionaler und lokaler Ebene 

gewährleistet werden. Die Verbreitungs-, 

Werbe- und Bekanntmachungstätigkeiten 

sollten von allen Durchführungsstellen des 

Europäischen Solidaritätskorps, 

gegebenenfalls mit Unterstützung anderer 

zentraler Interessenträger, durchgeführt 

werden. 
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Änderungsantrag 17 

Vorschlag für eine Verordnung 

Erwägung 35 

 

 

Vorschlag der Kommission Geänderter Text 

(35) Im Einklang mit der Verordnung 

(EU, Euratom) Nr. 966/2012 des 

Europäischen Parlaments und des Rates 

über die Haushaltsordnung für den 

Gesamthaushaltsplan der Europäischen 

Union1, sollte die Kommission 

Arbeitsprogramme annehmen und das 

Europäische Parlament und den Rat davon 

unterrichten. Im Arbeitsprogramm sollten 

die für eine Umsetzung gemäß den 

spezifischen Zielen des Europäischen 

Solidaritätskorps erforderlichen 

Maßnahmen, die Auswahl- und 

Erteilungskriterien für Zuschüsse sowie 

alle anderen erforderlichen Elemente 

festgelegt werden. Die Arbeitsprogramme 

und jegliche Änderungen derselben sollten 

gemäß dem Prüfverfahren durch 

Durchführungsrechtsakte angenommen 

werden. 

(35) Im Einklang mit der Verordnung 

(EU, Euratom) Nr. 966/2012 des 

Europäischen Parlaments und des Rates 

über die Haushaltsordnung für den 

Gesamthaushaltsplan der Europäischen 

Union2 sollte die Kommission 

Arbeitsprogramme annehmen und das 

Europäische Parlament und den Rat davon 

unterrichten. Im Arbeitsprogramm sollten 

die für eine Umsetzung gemäß den 

allgemeinen und spezifischen Zielen des 

Europäischen Solidaritätskorps 

erforderlichen Maßnahmen, die Auswahl- 

und Erteilungskriterien für Zuschüsse 

sowie alle anderen erforderlichen Elemente 

festgelegt werden. Die Arbeitsprogramme 

und jegliche Änderungen derselben sollten 

im Wege von delegierten Rechtsakten 
angenommen werden. 

 

Änderungsantrag 18 

Vorschlag für eine Verordnung 

Erwägung 40 a (neu) 

 

Vorschlag der Kommission Geänderter Text 

  (40a) Wenn für die Maßnahmen im 

Rahmen des Europäischen 

Solidaritätskorps Mittel aus anderen 

Programmen abgezogen werden, sollten 

diese Maßnahmen den Zielsetzungen der 

ursprünglichen Haushaltslinie dieser 

                                                 
1 Verordnung (EU, Euratom) Nr. 966/2012 des Europäischen Parlaments und des Rates vom 25. Oktober 

2012 über die Haushaltsordnung für den Gesamthaushaltsplan der Union und zur Aufhebung der 

Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1605/2002 des Rates (ABl. L 298 vom 26.10.2012, S. 1).  
2 Verordnung (EU, Euratom) Nr. 966/2012 des Europäischen Parlaments und des Rates vom 25. Oktober 

2012 über die Haushaltsordnung für den Gesamthaushaltsplan der Union und zur Aufhebung der 

Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1605/2002 des Rates (ABl. L 298 vom 26.10.2012, S. 1).  
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Mittel gerecht werden. Die 

Mittelübertragung sollte den Ablauf der 

bestehenden Programme nicht 

beeinträchtigen. 

 

Änderungsantrag 19 

Vorschlag für eine Verordnung 

Erwägung 40 b (neu) 

 

Vorschlag der Kommission Geänderter Text 

  (40b) Da die Arbeit mit Tieren einen 

hohen therapeutischen Wert hat, sollte 

vor allem jungen Menschen mit geistiger 

oder körperlicher Behinderung die 

Möglichkeit eröffnet werden, in 

sozialwirtschaftlich geführten 

landwirtschaftlichen Betrieben zu 

arbeiten. 

 

Änderungsantrag 20 

Vorschlag für eine Verordnung 

Artikel 2 – Absatz 1 – Nummer 1 

 

Vorschlag der Kommission Geänderter Text 

(1) „solidarische Tätigkeit“ eine 

Tätigkeit, die zum Nutzen einer 

Gemeinschaft auf nicht befriedigte 

gesellschaftliche Bedürfnisse eingeht und 

die zugleich die persönliche, 

bildungsbezogene, soziale, 

staatsbürgerliche und berufliche 

Entwicklung der betreffenden Person 

fördert; diese Tätigkeit kann in Form von 

Praktika, Projekten und 

Vernetzungsaktivitäten durchgeführt 

werden, deren Ausgestaltung sich nach den 

jeweiligen Tätigkeitsbereichen richtet, 

beispielsweise allgemeine und berufliche 

Bildung, Beschäftigung, Gleichstellung der 

Geschlechter, Unternehmertum 

(insbesondere soziales Unternehmertum), 

Bürgersinn und demokratische Teilhabe, 

Umwelt- und Naturschutz, Klimaschutz, 

(1) „solidarische Tätigkeit“ eine 

Tätigkeit, die zum Nutzen einer 

Gemeinschaft auf nicht befriedigte 

gesellschaftliche Bedürfnisse eingeht und 

die zugleich die persönliche, 

bildungsbezogene, soziale, 

staatsbürgerliche und berufliche 

Entwicklung der betreffenden Person 

fördert; diese Tätigkeit kann in Form von 

Einsätzen, Projekten oder 

Vernetzungsaktivitäten durchgeführt 

werden, deren Ausgestaltung sich nach den 

jeweiligen Tätigkeitsbereichen richtet, 

beispielsweise allgemeine und berufliche 

Bildung, Beschäftigung, Gleichstellung der 

Geschlechter, Unternehmertum 

(insbesondere soziales Unternehmertum), 

Bürgersinn und demokratische Teilhabe, 

Umwelt- und Naturschutz, nachhaltige 
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Katastrophenvorbeugung und vorsorge 

sowie Wiederaufbau, Landwirtschaft und 

ländliche Entwicklung, Bereitstellung von 

Nahrungsmitteln und anderen 

Bedarfsartikeln, Gesundheit und 

Wohlergehen, Kreativität und Kultur, 

körperliche Betätigung und Sport, soziale 

Dienste und Sozialfürsorge, Aufnahme und 

Integration von Drittstaatsangehörigen, 

territoriale Zusammenarbeit und 

territorialer Zusammenhalt; 

Nutzung natürlicher Ressourcen, 

Klimaschutz, Katastrophenvorbeugung und 

-vorsorge sowie Wiederaufbau, 

Landwirtschaft und ländliche Entwicklung, 

Bereitstellung von Nahrungsmitteln und 

anderen Bedarfsartikeln, Gesundheit und 

Wohlergehen, Kreativität und Kultur, 

körperliche Betätigung und Sport, soziale 

Dienste und Sozialfürsorge, Solidarität 

zwischen den Generationen, Aufnahme 

und Integration von Drittstaatsangehörigen, 

territoriale Zusammenarbeit und 

territorialer Zusammenhalt; 

 

Änderungsantrag 21 

Vorschlag für eine Verordnung 

Artikel 2 – Absatz 1 – Nummer 8 

 

Vorschlag der Kommission Geänderter Text 

(8) „Praktikum“ eine auf zwei bis 

zwölf Monate befristete berufspraktische 

Tätigkeit, für die die aufnehmende 

Organisation dem Mitglied des 

Europäischen Solidaritätskorps eine 

Entlohnung zahlt, die Gegenstand einer 

schriftlichen Praktikumsvereinbarung ist, 

die eine Lern- und 

Ausbildungskomponente umfasst und mit 

der praktische und berufliche Erfahrungen 

gesammelt werden sollen, um die 

Beschäftigungsfähigkeit zu verbessern und 

den Übergang in eine reguläre 

Beschäftigung zu erleichtern; 

(8) „Praktikum“ eine auf zwei bis 

zwölf Monate befristete berufspraktische 

Tätigkeit, für die die aufnehmende 

Organisation dem Mitglied des 

Europäischen Solidaritätskorps eine 

angemessene Entlohnung zahlt, die 

Gegenstand einer schriftlichen 

Praktikumsvereinbarung ist, die eine Lern- 

und Ausbildungskomponente umfasst und 

mit der praktische und berufliche 

Kenntnisse und Erfahrungen gesammelt 

werden sollen, um die 

Beschäftigungsfähigkeit zu verbessern und 

den Übergang in eine reguläre 

Beschäftigung zu erleichtern; 

 

Änderungsantrag 22 

Vorschlag für eine Verordnung 

Artikel 2 – Absatz 1 – Nummer 10 a (neu) 

 

Vorschlag der Kommission Geänderter Text 

  (10a) „soziale Landwirtschaft“ den 

Einsatz von landwirtschaftlichen 

Ressourcen, um das soziale, körperliche 
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und geistige Wohlergehen Einzelner zu 

verbessern, sodass es psychisch oder 

sozial benachteiligten Personen 

ermöglicht wird, sich an der Arbeit in 

landwirtschaftlichen Betrieben zu 

beteiligen; 

 

Änderungsantrag 23 

Vorschlag für eine Verordnung 

Artikel 4 – Absatz 1 – Buchstabe a 

 

Vorschlag der Kommission Geänderter Text 

(a) mit Unterstützung der 

teilnehmenden Organisationen sollen 

jungen Menschen leicht zugängliche 

Möglichkeiten geboten werden, sich in 

solidarische Tätigkeiten einzubringen und 

zugleich ihre Kompetenzen und 

Fertigkeiten für die persönliche, 

bildungsbezogene, soziale, 

staatsbürgerliche und berufliche 

Entwicklung zu verbessern, ihre 

Beschäftigungsfähigkeit zu steigern und 

den Übergang in den Arbeitsmarkt zu 

erleichtern; dazu gehört auch die 

Förderung der Mobilität junger 

Freiwilliger, Praktikanten und 

Arbeitnehmer; 

(a) Mit Unterstützung der 

teilnehmenden Organisationen sollen 

jungen Menschen leicht zugängliche 

Möglichkeiten geboten werden, sich in 

solidarische Tätigkeiten einzubringen und 

zugleich ihre Kenntnisse, Kompetenzen 

und Fertigkeiten für die persönliche, 

bildungsbezogene, soziale, 

staatsbürgerliche und berufliche 

Entwicklung zu verbessern, ihre 

Beschäftigungsfähigkeit zu steigern und 

den Übergang in den Arbeitsmarkt zu 

erleichtern; dazu gehört auch die 

Förderung der Mobilität junger 

Freiwilliger, Praktikanten und 

Arbeitnehmer; gleichzeitig muss 

sichergestellt werden, dass bezahlte Arbeit 

keinesfalls durch eine unbezahlte 

Tätigkeit ersetzt wird. 

 

Änderungsantrag 24 

Vorschlag für eine Verordnung 

Artikel 4 – Absatz 1 – Buchstabe b 

 

Vorschlag der Kommission Geänderter Text 

(b) Es soll sichergestellt werden, dass 

die den Mitgliedern des Europäischen 

Solidaritätskorps angebotenen 

solidarischen Tätigkeiten dazu beitragen, 

auf konkrete, nicht befriedigte 

gesellschaftliche Bedürfnisse einzugehen 

(b) Es soll sichergestellt werden, dass 

die den Mitgliedern des Europäischen 

Solidaritätskorps angebotenen 

solidarischen Tätigkeiten dazu beitragen, 

auf konkrete, nicht befriedigte 

gesellschaftliche und ökologische 
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und Gemeinschaften zu stärken, und dass 

die solidarischen Tätigkeiten von hoher 

Qualität sind und ordnungsgemäß validiert 

wurden. 

Bedürfnisse einzugehen und 

Gemeinschaften zu stärken, und dass die 

solidarischen Tätigkeiten von hoher 

Qualität sind und ordnungsgemäß validiert 

wurden. 

 

Änderungsantrag 25 

Vorschlag für eine Verordnung 

Artikel 5 – Absatz 2 

 

Vorschlag der Kommission Geänderter Text 

2. Die Kommission und die 

Teilnahmeländer arbeiten im Interesse der 

Effizienz und Wirksamkeit zusammen, 

indem sie sicherstellen, dass nationale 

Programme und Initiativen im 

Zusammenhang mit Solidarität, 

allgemeiner und beruflicher Bildung und 

Jugend mit den Maßnahmen im Rahmen 

des Europäischen Solidaritätskorps 

kohärent sind. Diese Maßnahmen stützen 

sich auf relevante bewährte Verfahren und 

bestehende Programme. 

2. Die Kommission und die 

Teilnahmeländer arbeiten im Interesse der 

Effizienz und Wirksamkeit zusammen, 

indem sie sicherstellen, dass nationale, 

regionale und lokale Programme und 

Initiativen im Zusammenhang mit 

Solidarität, allgemeiner und beruflicher 

Bildung und Jugend mit den Maßnahmen 

im Rahmen des Europäischen 

Solidaritätskorps kohärent sind. Diese 

Maßnahmen stützen sich auf relevante 

bewährte Verfahren und bestehende 

Programme und werden in 

Zusammenarbeit mit 

Jugendorganisationen und anderen 

Organisationen der Zivilgesellschaft 

konzipiert. 

 

Änderungsantrag 26 

Vorschlag für eine Verordnung 

Artikel 6 – Absatz 1 – Einleitung 

 

Vorschlag der Kommission Geänderter Text 

Das Europäische Solidaritätskorps verfolgt 

seine Ziele durch folgende Aktionen: 

Das Europäische Solidaritätskorps verfolgt 

seine Ziele durch folgende Aktionen, die 

die Zielsetzungen der Mittel 

widerspiegeln, die zu ihrer Finanzierung 

herangezogen wurden: 
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Änderungsantrag 27 

Vorschlag für eine Verordnung 

Artikel 8 – Absatz 1 – Buchstabe d a (neu) 

 

Vorschlag der Kommission Geänderter Text 

   (da) Maßnahmen, mit denen 

gewährleistet wird, dass freiwillige 

Tätigkeiten weder nachteilige 

Auswirkungen auf eine potenzielle oder 

bestehende bezahlte Beschäftigung haben 

noch als Ersatz für eine solche betrachtet 

werden. 

 

Änderungsantrag 28 

Vorschlag für eine Verordnung 

Artikel 9 – Absatz 3 

 

Vorschlag der Kommission Geänderter Text 

3. Die finanzielle Unterstützung von 

solidarischen Einsätzen und 

Solidaritätsprojekten gemäß Artikel 7 

Absatz 1 Buchstaben a und b ist zu 80 % 

für Einsätze in Form von 

Freiwilligentätigkeiten sowie 

Solidaritätsprojekte und zu 20 % für 

Einsätze in Form von Praktika und 

Arbeitsstellen bestimmt; hierbei handelt es 

sich um Richtwerte. 

3. Die finanzielle Unterstützung von 

solidarischen Einsätzen und 

Solidaritätsprojekten gemäß Artikel 7 

Absatz 1 Buchstaben a und b ist zu 75 % 

für Einsätze in Form von 

Freiwilligentätigkeiten sowie 

Solidaritätsprojekte und zu 25 % für 

Einsätze in Form von Praktika und 

Arbeitsstellen bestimmt; hierbei handelt es 

sich um Richtwerte. 

 

Änderungsantrag 29 

Vorschlag für eine Verordnung 

Artikel 9 – Absatz 4 a (neu) 

 

Vorschlag der Kommission Geänderter Text 

  4a. Das Europäische Solidaritätskorps 

hat keine negativen Auswirkungen auf die 

Finanzierung bestehender Programme 

wie Erasmus+ oder auf die Mittel zur 

Unterstützung der europäischen 

Maßnahmen zur Bekämpfung der 

Jugendarbeitslosigkeit. 
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Änderungsantrag 30 

Vorschlag für eine Verordnung 

Artikel 9 – Absatz 4 b (neu) 

 

Vorschlag der Kommission Geänderter Text 

  4b. Die Kommission und die 

Mitgliedstaaten stellen auch künftig 

Mittel für Katastrophenschutz und 

humanitäre Hilfe bereit, damit das 

Europäische Solidaritätskorps nicht 

dadurch, dass junge Freiwillige in jenen 

Gesellschaftsbereichen tätig werden, in 

denen Arbeitsplätze abgebaut wurden, zur 

Kompensation von Kürzungen in den 

öffentlichen Haushalten herangezogen 

wird. 

 

Änderungsantrag 31 

Vorschlag für eine Verordnung 

Artikel 9 – Absatz 6 

 

Vorschlag der Kommission Geänderter Text 

6. Die Teilnahmeländer können für 

die Begünstigten nationale Mittel 

bereitstellen, die gemäß den für das 

Europäische Solidaritätskorps geltenden 

Bestimmungen verwaltet werden, und 

dafür die dezentralen Strukturen des 

Europäischen Solidaritätskorps in 

Anspruch nehmen, sofern die Länder sich 

anteilsmäßig an der Finanzierung dieser 

Strukturen beteiligen. 

6. Die teilnehmenden Länder oder 

regionalen oder lokalen 

Gebietskörperschaften können für die 

Begünstigten nationale Mittel bereitstellen, 

die gemäß den für das Europäische 

Solidaritätskorps geltenden Bestimmungen 

verwaltet werden, und dafür die 

dezentralen Strukturen des Europäischen 

Solidaritätskorps in Anspruch nehmen, 

sofern sie sich anteilsmäßig an der 

Finanzierung dieser Strukturen beteiligen. 
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Änderungsantrag 32 

Vorschlag für eine Verordnung 

Artikel 12 – Absatz 1 

 

Vorschlag der Kommission Geänderter Text 

1. Junge Menschen im Alter von 17 

bis 30 Jahren, die bereit sind, sich am 

Europäischen Solidaritätskorps zu 

beteiligen, können sich auf dem Portal des 

Europäischen Solidaritätskorps anmelden. 

Zum Zeitpunkt des Beginns des Einsatzes 

bzw. Projekts dürfen die angemeldeten 

jungen Menschen jedoch nicht jünger als 

18 Jahre und nicht älter als 30 Jahre sein. 

1. Junge Menschen im Alter von 17 

bis 30 Jahren jedes physischen oder 

sozialen Geschlechts und ungeachtet 

ihrer körperlichen und geistigen 

Fähigkeiten, die bereit sind, sich am 

Europäischen Solidaritätskorps zu 

beteiligen, können sich auf dem Portal des 

Europäischen Solidaritätskorps anmelden. 

Zum Zeitpunkt des Beginns des Einsatzes 

bzw. Projekts dürfen die angemeldeten 

jungen Menschen jedoch nicht jünger als 

18 Jahre und nicht älter als 30 Jahre sein. 

 

Änderungsantrag 33 

Vorschlag für eine Verordnung 

Artikel 15 – Absatz 1 

 

Vorschlag der Kommission Geänderter Text 

1. Die Kommission führt in 

Zusammenarbeit mit den 

Teilnahmeländern regelmäßig ein 

Monitoring der Leistung des Europäischen 

Solidaritätskorps im Hinblick auf das 

Erreichen seiner Ziele durch. 

1. Die Kommission führt in 

Zusammenarbeit mit den 

Teilnahmeländern und unter Beteiligung 

von Jugendorganisationen regelmäßig ein 

Monitoring der Leistung des Europäischen 

Solidaritätskorps im Hinblick auf das 

Erreichen seiner Ziele durch. 

 

Änderungsantrag 34 

Vorschlag für eine Verordnung 

Artikel 16 – Absatz 1 

 

Vorschlag der Kommission Geänderter Text 

1. Die Kommission sorgt in 

Zusammenarbeit mit den 

Teilnahmeländern für die 

Informationsverbreitung, Bekanntmachung 

und Begleitung in Bezug auf sämtliche im 

1. Die Kommission sorgt in 

Zusammenarbeit mit den 

Teilnahmeländern für die 

Informationsverbreitung, Bekanntmachung 

und Begleitung in Bezug auf sämtliche im 
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Rahmen des Europäischen 

Solidaritätskorps unterstützten Aktionen. 

Rahmen des Europäischen 

Solidaritätskorps unterstützten Aktionen 

und achtet insbesondere darauf, dass 

nach dem Einsatz eine Nachbesprechung 

mit den Mitgliedern stattfindet. 

 

Änderungsantrag 35 

Vorschlag für eine Verordnung 

Artikel 16 – Absatz 3 a (neu) 

 

Vorschlag der Kommission Geänderter Text 

  3a. Es werden nationale Programme 

für Jugendbotschafter eingerichtet, um 

das Europäische Solidaritätskorps in den 

einzelnen Mitgliedstaaten bekannt zu 

machen. 

 

Änderungsantrag 36 

Vorschlag für eine Verordnung 

Artikel 24 – Absatz 1 

 

Vorschlag der Kommission Geänderter Text 

1. Zur Durchführung dieser 

Verordnung nimmt die Kommission 

Arbeitsprogramme mittels 

Durchführungsrechtsakten an. Jedes 

Arbeitsprogramm stellt sicher, dass das 

allgemeine Ziel und die spezifischen Ziele 

gemäß den Artikeln 3 und 4 in einheitlicher 

Weise umgesetzt werden, und legt die 

erwarteten Ergebnisse, die 

Durchführungsmodalitäten sowie den 

Gesamtbetrag fest. Die Arbeitsprogramme 

enthalten außerdem eine Beschreibung der 

zu finanzierenden Aktionen, Angaben zur 

Höhe der für jede Aktion vorgesehenen 

Mittel und – für die von den nationalen 

Agenturen verwalteten Aktionen – 

Angaben zur Aufteilung der Mittel auf die 

Teilnahmeländer sowie einen vorläufigen 

Durchführungszeitplan. 

1. Der Kommission wird die Befugnis 

übertragen, gemäß Artikel 25a delegierte 

Rechtsakte zur Annahme der 

Arbeitsprogramme zu erlassen. Jedes 

Arbeitsprogramm stellt sicher, dass das 

allgemeine Ziel und die spezifischen Ziele 

gemäß den Artikeln 3 und 4 in einheitlicher 

Weise umgesetzt werden, und legt die 

erwarteten Ergebnisse, die 

Durchführungsmodalitäten sowie den 

Gesamtbetrag fest. Die Arbeitsprogramme 

enthalten außerdem eine Beschreibung der 

zu finanzierenden Aktionen, Angaben zur 

Höhe der für jede Aktion vorgesehenen 

Mittel und – für die von den nationalen 

Agenturen verwalteten Aktionen – 

Angaben zur Aufteilung der Mittel auf die 

Teilnahmeländer sowie einen vorläufigen 

Durchführungszeitplan. Darüber hinaus 

umfassen diese Arbeitsprogramme auch 

eine Analyse und eine Rechtfertigung, mit 
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denen gewährleistet wird, dass sie keine 

nachteiligen Auswirkungen auf eine 

potenzielle oder bestehende bezahlte 

Beschäftigung haben. 

 

Änderungsantrag 37 

Vorschlag für eine Verordnung 

Artikel 24 – Absatz 2 

 

Vorschlag der Kommission Geänderter Text 

2. Diese Durchführungsrechtsakte 

werden gemäß dem in Artikel 25 Absatz 2 

genannten Prüfverfahren erlassen. 

entfällt 

 

Änderungsantrag 38 

Vorschlag für eine Verordnung 

Artikel 25 

 

Vorschlag der Kommission Geänderter Text 

Artikel 25 entfällt 

Ausschussverfahren  

1. Die Kommission wird von dem 

durch Artikel 36 der Verordnung (EU) 

Nr. 1288/2013 eingesetzten Ausschuss 

unterstützt. Dieser Ausschuss ist ein 

Ausschuss im Sinne der Verordnung (EU) 

Nr. 182/2011. 

 

2. Wird auf diesen Absatz Bezug 

genommen, so gilt Artikel 5 der 

Verordnung (EU) Nr. 182/2011. 

 

 

Änderungsantrag 39 

Vorschlag für eine Verordnung 

Artikel 25 a (neu) 

 

Vorschlag der Kommission Geänderter Text 

  Artikel 25a 

 Ausübung der Befugnisübertragung 
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 1. Die Befugnis zum Erlass 

delegierter Rechtsakte wird der 

Kommission unter den in diesem Artikel 

festgelegten Bedingungen übertragen. 

 2. Die Befugnis zum Erlass 

delegierter Rechtsakte gemäß Artikel 24 

wird der Kommission für einen Zeitraum 

von fünf Jahren ab dem … [Datum des 

Inkrafttretens dieser Verordnung] 

übertragen. Die Kommission erstellt 

spätestens neun Monate vor Ablauf des 

Zeitraums von fünf Jahren einen Bericht 

über die Befugnisübertragung. Die 

Befugnisübertragung verlängert sich 

stillschweigend um Zeiträume gleicher 

Länge, es sei denn, das Europäische 

Parlament oder der Rat widersprechen 

einer solchen Verlängerung spätestens 

drei Monate vor Ablauf des jeweiligen 

Zeitraums. 

 3. Die Befugnisübertragung gemäß 

Artikel 24 kann vom Europäischen 

Parlament oder vom Rat jederzeit 

widerrufen werden. Der Beschluss über 

den Widerruf beendet die Übertragung 

der in diesem Beschluss angegebenen 

Befugnis. Er wird am Tag nach seiner 

Veröffentlichung im Amtsblatt der 

Europäischen Union oder zu einem im 

Beschluss über den Widerruf 

angegebenen späteren Zeitpunkt wirksam. 

Die Gültigkeit von delegierten 

Rechtsakten, die bereits in Kraft sind, 

wird von dem Beschluss über den 

Widerruf nicht berührt. 

 4. Vor dem Erlass eines delegierten 

Rechtsakts konsultiert die Kommission die 

von den einzelnen Mitgliedstaaten 

benannten Sachverständigen im Einklang 

mit den in der Interinstitutionellen 

Vereinbarung vom 13. April 2016 über 

bessere Rechtsetzung enthaltenen 

Grundsätzen. 

 5. Sobald die Kommission einen 

delegierten Rechtsakt erlässt, übermittelt 

sie ihn gleichzeitig dem Europäischen 

Parlament und dem Rat. 
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 6. Ein delegierter Rechtsakt, der 

gemäß Artikel 24 erlassen wurde, tritt nur 

in Kraft, wenn weder das Europäische 

Parlament noch der Rat innerhalb einer 

Frist von zwei Monaten nach 

Übermittlung dieses Rechtsakts an das 

Europäische Parlament und den Rat 

Einwände erhoben haben oder wenn vor 

Ablauf dieser Frist das Europäische 

Parlament und der Rat beide der 

Kommission mitgeteilt haben, dass sie 

keine Einwände erheben werden. Auf 

Initiative des Europäischen Parlaments 

oder des Rates wird diese Frist um zwei 

Monate verlängert. 

Änderungsantrag 40 

Vorschlag für eine Verordnung 

Artikel 29 – Absatz 1 

 

Vorschlag der Kommission Geänderter Text 

Ferner kann der ELER mit einem Betrag 

von 1 800 000 EUR zu jeweiligen Preisen 

Maßnahmen finanzieren, die das 

Europäische Solidaritätskorps gemäß der 

Verordnung (EU) 2017/XXX durchführt 

und die zu einer oder mehreren Prioritäten 

der Union für die Entwicklung des 

ländlichen Raums beitragen. Die 

Mittelzuweisung wird ausschließlich 

gemäß der Verordnung (EU) 2017/XXX 

umgesetzt, ungeachtet der spezifischen 

Anforderungen der Verordnung (EU) 

Nr. 1305/2013. 

Ferner kann der ELER mit einem Betrag 

von 1 800 000 EUR zu jeweiligen Preisen 

Maßnahmen finanzieren, die das 

Europäische Solidaritätskorps gemäß der 

Verordnung (EU) 2017/XXX durchführt 

und die zu einer oder mehreren Prioritäten 

der Union für die Entwicklung des 

ländlichen Raums beitragen, damit das 

Interesse junger Menschen an der 

Landwirtschaft gesteigert wird. Die 

Mittelzuweisung wird ausschließlich 

gemäß der Verordnung (EU) 2017/XXX 

umgesetzt, ungeachtet der spezifischen 

Anforderungen der Verordnung (EU) 

Nr. 1305/2013. 
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